£ -3

CATALOGUE 32-240 / ANNUAL — ANNUEL ISSN 1180-5978

Price: Canada: $13.00 per issue

United States: US$16.00 per issue

Other Countries: US$18.00 per issue

To order Statistics Canada publications, please call our

National toll-free line 1-800-267-6677

TABLE 1. Pack of Canned Beets' in Canada,
1990 and 1991
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Conserves de betteraves en boites' au
Canada, 1990 et 1991

TABLEAU 1.

- b

Net weight - Poids net

thousands of cases

milliers de caisses

thousands of pounds metric tonnes

milliers de livres tonnes metriques i

Canadian Cataloguing Publication Data
Main entry under titie:

Pack of processed vegetables = Certaines
conserves de légumes conditionnés

Annual.

Title from caption.

Continues in part: Fruit and vegetabie preservation,
ISSN 0380-5042.

Text in English and French.

ISSN 1180-5978

CS$32-240.

1. Canned vegetables--Canada-—Statistics—Periodicals.

2. Frozen vegetables--Canada--Statistics-- Periodicals.

3. Vegetable trade--Canada-Statistics—Periodicals. |. Statistics Canada.
industry Division. li. Title: Centaines conserves de légumes conditionnés.
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338.4'76648'0971021
C91-098012-8E

Industry Division
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l*. | ‘Statistics

Statistique
Canada

1990:
Maritime provinces - Provinces maritimes - - -
Québec X X X
Ontario X X X
Western Canada - L'Ouest canadien X X X
CANADA 580 15,600 7076
1991:
Maritime provinces — Provinces maritimes - - -
Québec X X x
Ontario X X x
Western Canada - L'Ouest canadien - - -
CANADA 423 11,675 5 296
SCG code 2005.90.24. Code CTB 2005.90.24.
x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act. x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique. |
- nil or zero.

- néantou zéro. |

Données de catalogage avant publication (Canada)
Vedette principale au titre:

Pack of processed vegetables =Cenaines conserves de
légumes conditionnés

Annuel.

Titre de départ.

Fait suite aprés scission a: Fruit and vegetable preservation,
0380-5042.

Texte en anglais et en frangais.

{SSN 1180-5978

C832-240
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2. Légumes congelés--Canada--Statistiques—Périodiques.

3. Légumes Commerce--Canada--Statistiques--Périodiques. |. Statistique
Canada. Division de l'industrie. Il Titre: Certaines

conserves de légumes conditionnés.
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TABLE 2. Pack of Canned Beets,1 1990 and TABLEAU 2. Conserves de betteraves en boites‘.

1991, Showing Size of Container 1990 et 1991, indiquant la grandeur du
contenant

1990 1991

thousands of cases - milliers de caisses
6/100 ounces ~ onces (6/2.84 litres) X x
12/ 48 ounces — onces (12/1.36 litres) X b3
24/ 28 ounces — onces (24/796 millilitres) X x
24/ 19 ounces — onces (24/540 millilitres) 53 43
24/ 14 ounces - onces (24/398 miliilitres) x X
24 10 ounces - onces (24/284 millilitres) x x
Other — Autres £3 X
ALL SIZES - TOTAL -~ TOUTES GRANDEURS 580 423

1 $CG code 2005.90.24. ' Code CTB 2005.90.24.

x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act

confidentiel, supprirné en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

a3 1
TABLE 3. Pack of Frozen Broccoli' in TABLEAU 3. Conserves de brocoli congelé au
Canada, 1990 and 1991 Canada, 1990 et 1991
Thousands of pounds Metric tonnes
Milliers de livres Tonnes métriques
1990:
Maritime provinces — Provinces rnaritimes X X
Québec X x
Ontario = -
Western Canada ~ L'Ouest canadien X X
CANADA 6,109 2771
1991
Maritirne provinces — Provinces rnaritimes X X
Québec X X
Ontario - 1
Western Canada - L'Ouest canadien X x
CANADA 5618 2548

' $CG codes 0710.80.21 and 2004.90.15.
x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.
- nilor zero.

x

Codes CTB 0710.80.21 et 2004.90.15.
confidentiel, supprirné en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
néant ou zéro.




. TABLE 4. Pack of Frozen Broccoli', 1990 and TABLEAU 4. Conserves de brocoli congelé’, 1990 et
1991, Showing Size of Container 1991, Indiquant la grandeur du
. contenant
1990 1991
Thousands Metric Thousands Metric
of pounds tonnes of pounds tonnes
Milliers Tonnes Milliers Tonnes
de livres métriques de livres métriques

Quick frozen - Congélation rapide:
1 Ib. {454 kilogram) and under - 1 livre

(454 kilogramme) et moins - - X x
Over 1 1b. (.454 kilogram) up to 30 Ibs. (13.6 kilograms) -

Plus de 1 livre (.454 kilogramme) jusqu'a 30 livres

(13.6 kilogrammes) X X x X
Over 30 Ibs. (13.6 kilograms) — Plus de 30 livres
(13.6 kilogrammes) x x 3.352 1520
FROZEN - TOTAL - CONGELE 6,109 21N 5,618 2548
SCG codes 0710.80.21 and 2004.90.15. i Codes CTB 0710.80.21 et 2004.90.15.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act. x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
= nil or zero. ~  néant ou zéro.
. TABLE 5. Pack of Frozen Brussels Sproms1 TABLEAU 5. Conserve15 de choux de Bruxelles
in Canada, 1990 and 1991 congelés au Canada, 1990 et 1991
Thousands of pounds Metric tonnes
Miliiers de livres Tonnes metriques
1990:
Maritime provinces - Provinces maritimes x X
Québec x X
Ontario X X
Western Canada - L'Ouest canadien 4,504 2043
CANADA 6,311 2862
1991:
Maritime provinces — Provinces maritimes x X
Québec X X
Ontario X X
Western Canada ~ L"Ouest canadien 4,682 2124
CANADA 5,764 2614
1 5CG codes 0710.80.30 and 2004.90.16. 1 Codes CTB 0710.80.30 et 2004.90.16.
x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act. x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.



TABLE 6. Pack of Frozen Brussels Sprouts,' TABLEAU 6. Conserves de choux de Bruxelles

o - 1 o
1990 and 1991, Showing Size of congelé’, 1990 et 1991, indiquant la .
Container grandeur du contenant
1990 1991
Thousands Metric Thousands Metric
of pounds tonnes of pounds tonnes
Milliers Tonnes Milliers Tonnes
de livres métriques de livres métriques

Quick frozen — Congélation rapide:
1 Ib. (454 kilogram) and under - 1 livre

(.454 kilogramme) et moins 135 61 = =
Qver 1 1b. (454 kilogram) up to 30 Ibs. (13.6 kilograms) —

Plus de 1 livre (.454 kilogramme) jusqu’a 30 livres

(13.6 kilogrammes) - - X X
Over 30 Ibs. (13.6 kilograms) — Plus de 30 livres
(13.6 kilogrammes) 6,176 2 801 x x
FROZEN - TOTAL - CONGELES 6,311 2862 5,764 2614
L SCG codes 0710.80.30 and 2004.90.16. 1 Codes CTB 0710.80.30 et 2004.90.16.
x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act x confidentiel. supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique
= | millodZeno; - neantou zéro
. 3 1
TABLE 7. Pack of Frozen Cauliflower’ in TABLEAU 7. Conserves de choux-fleurs congelés .
Canada, 1990 and 1991 au Canada, 1990 et 1991
Thousands of pounds Metric tonnes
Milliers de livres Tonnes métriques
1590:
Maritime provinces - Provinces maritimes X x
Québec X X
Ontario 4,311 1956
Western Canada - L'Ouest canadien 1.966 891
CANADA 8,481 3847
1991:
Maritime provinces - Provinces maritimes 23 X
CGuébec X H
Ontario X X
Western Canada - L'Ouest canadien 2,479 1124
CANADA 9,112 4133
' SCG codes 0710.80.22 and 2004.90.15. T Codes CTB 0710.80.22 et 2004.90.15.

x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act. x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.




TABLE 8. Pack of Frozen Cauliflower,1 1990 TABLEAU 8. Conserves de choux-fleurs congelés’,
and 1991, Showing Size of 1990 et 1991, indiquant la grandeur du
Container contenant
1990 1991
Thousands Maetric Thousands Metric
of pounds tonnes of pounds tonnes
Milliers Tonnes Milliers Tonnes
de livres métriques de livres métriques
Quick frozen ~ Congélation rapide:
1 pound (.454 kilogram) and under - 1 livre
(.454 kilogramme) et moins 1.524 691 x X
Over 1 pound (.454 kilogram) up to 30 pounds (13.6
kilograms) ~ Plus de 1 livre (.454 kilogramme)
jusqu’'a 30 livres (13.6 kilogrammes) - - x X
Over 30 pounds (13.6 kilograms) - Plus de
30 livres (13.6 kilogrammes) 6.957 3 156 £2 X
FROZEN - TOTAL - CONGELES 8,481 3 847 9,112 4133

! SCG codes 0710.80.22 and 2004.90.15.
x ' confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.
- nil or zero.

Pack of Canned Lima Beans,’ in
Canada, 1990 and 1991 showing
Size of Container

TABLE 9.

x

TABLEAU 9,

Codes CTB 0710.80.22 et 2004.90.15.
confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
néant ou zéro.

Conserves des haricots de lima en
boites,1 au Canada, 1990 et 1991,
indiquant la grandeur du contenant

Size of container

Capacité du contenant

thousands of cases

milliers de caisses

thousands of pounds metric tonnes

milliers de livres tonnes métriques

1990
24414 ounces — onces (24/398 millilitres)
TOTAL

1991
24/14 ounces ~ onces (24/398 millilitres)

TOTAL

13 297 135
13 297 135
x x X
x X x

! $CG code 2005.51.91.
x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.

x

CTB code 2005.51.91
confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

TABLE 10. Pack of Frozen Lima Beans,' in Tableau 10.  Conserves des haricots de lima
£ 1
Canada, 1990 and 1991, showing congelés, au Canada, 1990 et 1991,
Size of Container® indiquant la grandeur du contenant®
1990 1991
thousands metric thousands metric
of pounds tonnes of pounds tonnes
milliers tonnes milliers tonnes
de livres métriques de livres metriques
Frozen - Congelés:
1 pound (.454 kilogram) and under - 1 livre
{.454 kilogramme) et moins X X X x
Over 1 pound (.454 kilogram) up to 30 pounds (13.6
kilograms) - Plus de 1 livre (.454 kilogramme) jusqu'a
30 livres (13.6 kilogrammes) - - = o
Over 30 pounds (13.6 kilograms) - Plus de 30 livres
(13.6 kilogrammes) x X x x
FROZEN - TOTAL - CONGELE 2,325 1055 1,759 798
SCG codes 0710.22.30 and 2004.90.22. ; CTB codes 0710.22.30 et 2004.90.22.

All packed in Ontario.
confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.

1
2
X
- nil or zero.

Toutes conserves proviennent de I'Ontario.
confidentiel, supprimeé en vertu des dispositions de ia Loi sur la statistique.
néant ou zéro.



TABLEAU 11. Conserves de [égumes mélangés en

TABLE 11. Pack of Canned Mixed Vegetal:oles1 in
boites', au Canada, 1990 et 19912 .

Canada, 1990 and 19912

Net weight - Poids net

thousands of cases thousands of pounds metric tonnes

milliers de caisses milliers de livres tonnes métriques

1990
Atlantic provinces - Provinces de I'Atlantique 11 211 96
Québec x x X
Ontario X X X
Westem Canada - L'OQuest canadien X X X
CANADA 263 6,683 3034
1991
Atlantic provinces - Provinces de I'Atlantique 50 936 424
Québec X x X
Ontario x X x
Westem Canada - L'Ouest canadien x X x
CANADA 263 6,415 2910
; SCG code 2005.90.19. ) ; Code CTB 2005.90.19.
Period from January to December. The pack includes repacking of Période de janvier a décembre. L'empaquetage inclus des légumes
vegetables previously frozen in bulk. auparavant congelés en vrac.
x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act. x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

TABLE 12. Pack of Canned Mixed Vegetables,’
1890 and 1991, Showing Size of
Container

TABLEAU 12. Conserves de légumes mélangés en
boites’, 1990 et 1991, indiquant la
grandeur du contenant

Thousands of cases - Milliers de caisses

1990 1991
6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) X
12/ 48 ounces - onces (12/1.36 litres) x
24/ 19 ounces - onces (24/540 millilitres) x x
24/ 14 ounces - onces (24/398 millilitres) 5§ X
24/ 12 ounces - onces (24/340 millilitres) - b
24/ 10 ounces — onces (24/284 millilitres) 65 X
24/ 7 ounces - onces (24/198 millilitres) = =
Other - Autre X X
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS 263 263

1 8CG code 2005.90.15.
x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act
- nil o zero.

Code CTB 2005.90.19
confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
néant ou 2€ro.

x




.

TABLE 13. Pack of Frozen Mixed Vegetables1

TABLEAU 13. Conserves de légumes mélangés
congelés' au Canada 1990 et 1991

. in Canada, 1990 and 1991

Thousands of pounds Metric tonnes

Milliers de livres Tonnes métriques

1990 1991 1990 1991
Atlantic Provinces - Provinces de I'Atlantique X x X H
Québec - - - -
Ontario 20,029 21,041 9 085 9544
Western Canada - L'Ouest canadien X x x X
CANADA 35,646 36,575 16 169 16 590

1 5CG codes 0710.90.90 and 2004.90.90.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.
- nil or zero

TABLE 14. Pack of Frozen Mixed Vegetables,1
1990 and 1991, Showing Size of
Container

Code CTB 0710.90.90 et 2004.90.90
x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
- néantou 2éro

TABLEAU 14. Conserves de légumes mélangés
congelés', 1990 et 1991, indiquant la
grandeur du contenant

Thousands of pounds
Milliers de livres

Metric tonnes
Tonnes métriques

1990 1991 1990 1991
Frozen - Congelés:
11b. (454 kilogram) and under - 1 livre
. (.454 kilogramme) et moins x 1 X x
Cwer 11b. (.454 kilogram) up to 30 Ibs. (13.6 kilograms) -
Plus de 1 livre (.454 kilogramme) jusqu'a 30 livres
(13.6 kilogrammes) X X X X
Over 30 Ibs. (13.6 kilograms) - Plus de 30 livres
(13.6 kilogrammes) 18,771 19,769 8 968 8 967
FROZEN - TOTAL - CONGELEES 35,646 36,575 16 169 16 590

1 $CG codes 0710.90.90 and 2004.90.90.
x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.

TABLE 15. Pack of Canned Mushrooms' in
Canada, 1990 and 19917 Showing
Size of Container’

i Codes CTB 0710.90.90 et 2004.90.90.
x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

TABLEAU 15. Conserves de champignons en boites’,
au Canada, 1990 et 19912 indiquant
la grandeur du contenant®

thousands of cases
milliers de caisses

thousands of pounds metric tonnes

milliers de livres tonnes métriques

1990 1991 1990 1991 1990 1991
6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) X X X x 3 X
24/10 ounces - onces (24/284 millilitres) 855 b3 12,832 X 5 820
Other - X - x - x
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS x x x x x x
1 5CG code 2003.10.10. ; Codes CTB 2003.10.10.
% Calendar year. 3 L'année civile.
" Regional data are confidential Les données régionales sont confidentielles

confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act. x  conlidentiel, supprime en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

= nil or zero. - néant ou zéro.

Note: The total pack of frozen mushrooms in 1990 and 1991 is confidential.

Nota: La quantité totale de champignons congelés en 1990 et 1991 est
confidentielle.



TABLE 16. Pack of Canned Pumpkin and
Squash’ in Canada, 1990 and 1991

TABLEAU 16. Conserves de citrouilles et de
courges1 en boites, au Canada, 1990
et 1991

Net weight - Poids net

thousand of cases thousands of pounds metric tonnes

milliers de caisses milliers de livres tonnes métriques

1990

Ontario
Western Canada - L'Ouest canadien

CANADA

1991:

Ontario
Western Canada - L'Ouest canadien

CANADA

X X X
x X x
139 5,300 2404
X X X
x X x

Including zucchini. SCG code 2005.90.28.
X  confidential. suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.
- nil or zero.

TABLE 17. Pack of Canned Pumpkin and
Squash,' 1990 and 1991, Showing
Size of Container

Incluant les courgettes. Codes CTB 2005.90.28.

x

néant ou 2éro.

TABLEAU 17. Conserves de citrouilles et de
courges’ en boites, 1990 et 1991,
indiquant la grandeur du contenant

confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

Thousands of cases — Milliers de caisses

1990 1991
6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) 5
24/ 28 ounces - onces (24/796 millilitres) X
24/ 19 ounces ~ onces (24/540 mitlilitres) - -
24/ 14 ounces - onces (24/398 millilitres) x x
24/ 7 ounces — onces (24/198 mitlilitres) - -
24/5.5 ounces — onces (24/156 millilitres) - -
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS 139 X

including zucchini. SCG code 2005.90.28
x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.
~ nil or zero.

TABLE 18. Pack of Frozen Pumpkin and
Squash' in Canada, 1990 and 1991

Incluant les courgettes. Code CTB 2005.90.28.

o

~  néant ou 2éro.

TABLEAU 18. Conserves de citrouilles et courges
congelées1 au Canada, 1990 et 1991

confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

Thousand of pounds Metric tonnes
Milliers de livres Tonnes métriques
1990:
Ontario X X
Western Canada - L'Ouest canadien x X
Canada Total 5,712 2591
1991:
Ontario X x
Western Canada - L'Ouest canadien X A
Canada Total 4,175 1894

including zucchini. SCG code 2005.90.28
x  confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.

' incluant tes courgettes. Code CTB 2005.90.28.

x  confidentiel, supprimeé en vertu des dispositions de ia Loi sur la statistique




TABLE 19. Pack of Frozen Pumpkin and
Squash1 in Canada, 1991, Showing
Size of Container

TABLEAU 19. Conserves de citrouilles et courges
congelées1 au Canada, 1991,
indiquant la grandeur du contenant

Thousands ol pounds Metric tonnes
Milliers de livres Tonnes métiques
Frozen - Congelées:
1 Pound (.454 kilogram) and under ~
1 livre (454 kilogramme) et moins 497

Over 1 pound (.454 kilogram) up to 30 pounds. (13.6 kilograms) -
Plus de 1 livre (454 kilogramme)

Jusqu'a 30 livres (13.6 kilogrammes)

Over 30 pounds (13.6 kilograms) —

Plus de 30 livres (13.6 kilogrammes)

FROZEN - TOTAL - CONGELEES

3.678 1668

4,178 1893

' including zucchini. SCG codes 0710.80.80. and 2004.90.90.
- nil or zero.

1 Incluant les courgettes. Codes CTB 0710.80.80 et 2004.90.90.
- néant ou zéro.
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List of Processors Who Packed in 1991

Liste des conserveries en activité en 1991

Name
Nom

Plant location
Localisation de l'usine

Atlantic provinces - Provinces de I’Atlantique

Cavendish Farms Ltd. (6)

Cobi Foods Inc. (6)

Cobi Foods Inc. (6)

McCain Foods Limited (2,3,4,6)

Québec

New Annan, P.E.l. - |P.E.
Hillaton, N. S N. E

Benmck N.S.-N.E.

East Florenceville, N.B. ~ N.-B.

Statistics Canada Library

Bvblnoth Statistique Canada
Gattuso - Habitant (1) Ste-Hyacinthe l
Les Aliments Carriére Inc. (Div Girard) (1,6) St-Césaire '"m “l‘ Il “’ IW' WH ,"’ }m
Les Aliments Carriére Inc. (Div. Legubec)(1) Rougemente
Snyder & Fils Inc. (2,3,4,6) Bedford 1010086457
Ontario
Cobi Foods Inc. (5,6) Ingersoll
Cobi Foods Inc. (6) Bloomfield
Cobi Foods Inc. (4,8) Whitby
Great Lakes Food Ltd. (7) Hamiltton
Greaves Jams & Marmalades Ltd. (1) Niagara—on-the-Lake
Harrison Foods Ltd. (8) Picton
Meadow Glen Skrow Canning Limited (7) Georgetown
Muttifoods Inc. (1,6) Scarborough
Nabisco Brands Ltd. (1) Dresden
Nationwide Canning Ltd. (7) Cottam
Omstead Foods Ltd. (3,4,5,6,8) Wheatley
Pillsbury Canada Limited (6) Tecumseh
Produce Processors Ltd. (8) Trenton
Strathroy Foods Ltd. (4,5,6,8) Strathroy
Alberta
Lucerne Foods Ltd. (formerly Empress Foods Ltd.) (1,6) Taber
Lucerne Foods Ltd. (formerly Empress Foods Ltd.) (6) Lethbridge
British Columbia - Colombie-Britannique
Fraser Valley Foods (Div. of Pillsbury Canada) (5,6) Sardis
Fraser Valley Foods (Div. of Pillsbury Canada) (2,3,4.6) Chilliwack
Fraser Valley Mushroom Growers Co-op Assoc. (7) Langley
Lucerne Foods Ltd. (formerly Empress Foods Ltd.) (2,3,4,6) Clearbrook
Lucerne Foods Ltd. (formerly Empress Foods Ltd.) (8) Vancouver
Royal City Foods Ltd. (2,3,4,6,7,8) Burnaby
Snow Crest Packers Ltd. (2,3,4,6,8) Abbotsford
Note: This publication comprises data collected from all known manufac- Nota: Cette publication comprend les données de tous les manufacturiers

turers.

The numbers shown after the firm name relate to the items listed below and
indicate the type of operations carried on by that firm:

(1) Beets

(2) Broccoli

(3) Brussels Sprouts

(4) Cauliflower

(5) Lima Beans

(6) Mixed Vegetables

{7) Mushrooms

(8) Pumpkin and Squash

For other details r
Peter Zgls:ra, indus!
(613-951-3511).

arding the sources and methods of this survey contact:
Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario K1A 0T6

connus a Statistique Canada.

Les chiffres figurant aprés les noms de sociétés identifient les produits
conditionnés selon le code ci-dessous:

(1) Betteraves

(2) Brocoli

(3) Choux de Bruxelles
(4) Choux-fleurs

(5) Haricots de Lima

(6) Légumes mélangés
(7) Champignons

(8) Citrouilles et courges

Pour autres détails concernant les sources et méthodes de cefte enquéte
communiquer avec: Peter 2 ~yslstra Division de i'industrie, Statistique Canada,
Ottawa Ontario K1A 0T6 (613-851-3511),

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Canada.
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or transmitted in any form or by any means. electronic, mechanical,
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